


Hvala vam $to ste izabrali ovaj proizvod.
Cast nam je §to mozemo da vam ponudimo
ovaj idealan proizvod i najbolju kompletnu
ponudu kuénih  aparata za vaSe
svakodnevne poslove.

Pazljivo proditajte ovo uputstvo, jer sadrzi
podatke za pravilno i sigurno koriS¢enje
uredaja kao i korisne savete o efikasnom
odrzavaniju.

L—I Pocnite sa koriS¢enjen masine za

pranje veSa samo nakon pazljivo
pro€itanog uputstva i kada budete u
potpunosti sigurni da ste ih dobro razumeli.
Savetujemo Vam da sacuvate ovo uputstvo
kako bi Vam uvek bilo pri ruci, kao i za
eventualne buduce vlasnike.

Svaki na$ proizvod oznacen je jedinstvenim
16-cifrenim brojem, to je ,serijski broj* i utisnut
je na nalepnici koja se nalazi na samom
uredaju (u predelu vrata masine za pranje
vesa) ili se nalazi prilozen u koverti uz svu
ostalu dokumentaciju, koju c¢ete pronaci
unutar uredaja. Taj broj je i svojevrsna
identifikacijska oznaka proizvoda koja ¢e Vam
trebati pri registraciji proizvoda ili u kontaktu
sa ovlascenim servisom.

Zastita zivotne okoline

Ovaj uredaj je oznacen u skladu
Ei sa Evropskom direktivom

2012/19/EU o otpadu elektricne i
elektronske opreme. (WEEE).
Elektricni i elektronski otpad sadrzi
zagadujuée materije (koje mogu da izazovu
negativne posledice po zivotnu sredinu) i
osnovne komponente (koje se mogu ponovo
koristiti). Vazno je da se elektriéni i
elektronski otpad moze podvrgnuti posebnim
tretmanima, u cilju kako bi se ispravno
otklonili i odlozili svi zagadivadi i reciklirali svi
materijali. Pojedinci mogu igrati vaznu ulogu

kako elektricni i elektronski otpad ne bi
postao opasan po zivotnu okolinu, zato je
vazno da pratite osnovna pravila:

@ Elektricni i elektronski otpad se ne bi
smeo tretirati kao kuéni otpad;

@ Elektricni i elektronski otpad mora biti odlozen
na odgovarajuée sabirno mesto kojim upravija
opstina ili registrovana preduzeca.

U mnogim zemljama kada kupite novi aparat
stari mozete vratiti trgovcu, koji ¢ée biti
odlozen potpuno besplatno, sve dok je
prilozen otpad ekvivalentan tipu i ima istu
namenu kao nov aparat.
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1. OPSTA SIGURNOSNA
PRAVILA

eOvaj wuredaj je namenjen
isklju€ivo za kuc¢nu upotrebu ili
za slicne namene kao $to su:

- za pranje odecCe zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijamaii sl;
- za pranje odece zaposlenih
u manjim privrednim drustvima,
vikendicama i sl;
- za pranje odeCe gostiju u:
hostelima, motelima, prenocistima
i sl.
Ovaj uredaj namenijen je iskljucivo
za koriS¢enje u domacinstvima za
uobiCajene kucne poslove i nije
namenjen za drugo koricenje kao
8to su na pr. profesionalne, ¢ak i
ako ga za tu svrhu Kkoriste
strunjaci ili posebno obuceni
korisnici. KorisCenje koje nije u
skladu sa ovim uputstvom moze
smanjiti radni vek uredaja |li
dovesti do ukidanja garancije od
strane proizvodaca. Bilo koji kvar ili
Steta na uredaju koja je proizasla
zbog neprimerenog koris¢enja li
onoga koje nije u skladu sa
koris¢enjem u domacinstvu (Cak
iako se uredaj nalazi u domacinstvu)
nece biti prihvacena od strane
proizvodaca u garantnom roku.

e Deca starija od 8 godina, kao i
osobe sa umanjenom fizickim i
mentalnim sposobnostima; ili
nedostakom iskustva i znanja — mogu
da koriste ovaj uredjaj iskljuCivo uz

nadzor ili nakon dobijanja instrukcija u
vezi bezbednog korid¢enja uredjaja i
pripadajucih rizika. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredjajem. Ciséenje i
odrzavanje ovog uredjaja se ne sme
poveravati deci bez nadzora.

e Pazite na decu i drzite ih pod
nadzorom kako se ne bi igrala sa
uredajem.

eDecu mladu od 3 godine ne
pustajte blizu masine za pranje
veSa, osim ako nisu pod
konstantnim nadzorom.

o U slucaju da je kabal ostecen, on

mora biti zamenjen specijalnim
kablom ili kompletom koji je
dostupan kod proizvodaca ili
ovlasc¢enog servisera.

e Koristite iskljuCivo novi komplet
cevi (dovodnu i odvodnu) koje su
isporuene uz uredaj, nemojte
koristiti strari komplet cevi.

e Pritisak vode mora biti izmedju
0,05 MPa i 0,8 MPa.

e Ako je masSina za pranje vesa
postavijena na tepih ili slicnu podlogu,
vodite raCuna da ne blokirate otvore
za ventilaciju na dnu uredaja.

e Poslednji deo ciklusa za pranje i
suSenje se obavlja bez toplote,
kako bi bili sigurni da je ves unutar
bubnja na temperaturi koja ga
nece ostetiti.




A UPOZORENJE:

Nikada ne zaustavljajte masinu
za pranje i suSenje pre
zavrSetka ciklusa susenja, osim
u sluéaju da momentalno
izvadite kompletan ves iz
masine i rasirite ga kako bi se
toplota oslobodila.

e Nakon instalacije i postavljanja
uredaja na mesto gde ce stalno
stajati, utikaC i utiCnica moraju
uvek biti dostupni.

e Aparat ne sme biti instaliran iza
zaklju€anih vrata, kliznih vrata
ili vrata sa Sarkama na
suprotnoj strani od one na kojoj
su vrata za masinu za pranje i
suSenje. Na taj nacCin sprecicete
potpuno otvaranje vrata Vase
masine.

e Maksimalan kapacitet suvog
veSa zavisi od modela koji se
koristi (vidite kontrolnu tablu
masine).

eNe smete Koristiti industrijske
hemikalije za pranje vesa.

eNemojte  suSiti  vesS
prethodno nije opran.

Koji

e \/e$ koji je uprljan suspstancama
kao Sto su: aceton, alkohol,
benzin, kerozin, vosak, ulie je
potrebno prethodno oprati u toploj
vodi sa Dblago rastvorenim

deterdzentom, pre nego Sto ga
stavite u masinu za pranje i suSenje.

e \/es kao $to su vodootprni tekstil,
kape za tuSiranje, lateks guma,
gumene podloge, ne bi trebalo
susiti u masini za pranje i suSenje.

e Omeksivace i sli¢ne proizvode
treba Kkoristiti kao Sto je
navedeno u uputstvu za upotrebu
ili prema uputstvu navedenom na
samom proizvodu.

e\es koji je uprljan uljem moze
se spontano zapaliti usled
tolote kojoj je izlozen tokom
ciklusa suSenja. VeS postaje
topao i izaziva oksidaciju, a
oksidacija stvara toplotu. Ako
toplota ostane unutar bubnja,
ve$S Ce postati vru¢ i zapalice
se. Prethodno skidanje fleka od
ulja sprecice toplotu, a samim tim i
mogucnost od pozara.

e Ako je na tkaninama ulje za
kuvanje ili kontaminirani proizvodi,
prvo ih operite u toploj vodi sa
blago rastvorenim deterdzentom.
Na ovaj nacin cete smanijiti
posledice, ali ih ne i sasvim
eliminisati.

eUklonite sve predmete iz
dZepova, kao Sto su novdici,
Sibice, upaljadi...

e Dokumentaciju o  proizvodu
mozete pronadi i na web stranici
proizvodaca.
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Povezivanje na elektricnu mrezu i
bezbednosna upozorenja

e Tehnicki detalji (napon i snaga)
su prikazani na tehniCkoj
nalepnici aparata.

ePobrinite se da elektriCni
sistem bude uzemljen u skladu
sa svim pravilima i zakonima,
imajuc¢i u vidu da se utiCnica
poklapa sa utikaCem masine. U
suprotnom, potrazite profesionalnu
pomog.

e Upotreba adaptera, produznih

kablova i slicnih naprava
izmedu utikaCa i utiCnice je
strogo zabranjena.

ZESUPOZORENJE:

ovaj uredaj se ne sme
napajati strujom pomoc¢u nekog
dodatnog uredaja, kao sto je
tajmer, niti se sme povezivati
na napajanje koje neki uredaj
redovno ukljuéuje ili iskljucuje.

ePre C(is¢enja ili odrzavanja,
izvadite utikad iz utinice i
zatvorite dovod vode.

eKada iskljucite uredaj nemojte
vuci elektricni kabl ili sam uredaj.

e Pre otvaranja vrata masSine za
pranje veSa, proverite da u
bubnju nema vode.

ZSSUPOZORENJE:

Tokom ciklusa pranja, voda u
masini za pranje veSa moze
dostici vrlo visoku temperaturu.

e Ne izlazite  ves masinu

vremenskim uslovima: KiSi,
vlazi, direktnoj suncevoj svetlosti.

o Pri prenoSenju ili pomeranju,

nemojte veS masinu drzati za
dugmice na kontrolnoj tabli ili za
fioku za deterdzent. Tokom
prenoSenja  nikada  nemojte
naslanjati vrata veS masine na
transportna kolica. VeS masina je
vrlo teSka i savetujemo da je uvek
nose dve osobe.

e U slucCaju kvara ili nepravilnog

rada, iskljuCite iz struje masSinu
za pranje veSa i zatvorite dovod
vode. Ne dirajte uredaj i ne
pokuSavajte da ga popravite sami
veC se obratite ovlaS¢enom
servisu i uvek zahtevajte ugradnju
originalnih  rezervnih  delova.
Nepostovanje  uputstva za
upotrebu moze uticati na
siguran rad uredaja i sigurnost
samog korisnika.




2. INSTALACIJA

o OdSrafite 2 ili 4 (A) Srafa na
zadnjoj strani uredaja i uklonite
2 ili 4 podloske (B) kako je
prikazano na slici 1.

e Zatvorite 2 ili 4 otvora koris¢enjem
isporucenih poklopaca (koji se
nalaze u koverti sa dokumentacijom).

e Ako je Vasa masina za pranje veSa
ugradna, odsrafite 3 ili 4 Srafa (A) i
uklonite 3 ili 4 podioske (B).

eNa nekim modelima masina za
pranje veSa jedna ili viSe
podlozaka ¢e pasti unutar uredaja,
nagnite masinu za pranje veSa
napred, ka sebi i uklonite ih.
Zatvorite  otvore  koriSCenjem
isporucenih poklopaca (nalaze se
u koverti sa dokumentacijom).

/\ UPOZORENJE:
Materijal od ambalaze
(stiropor, najlon i sl.) neka
bude van domasSaja dece jer
moze biti opasan.

e Postavite "polionda" list na dno
masine kao Sto je prikazano na
figuri 2 (u zavisnosti od modela,
razmotrite verziju A, B ili C).

Kod pojedinih modela ovaj
korak nece biti neophodan,
zato sto ¢e "polionda” list ve¢
biti stavljen na dno aparata.
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Spajanje na vodovodnu mrezu

® Povezite crevo za vodu sa slavinom
(sl. 3) koristite samo crevo za vodu koje
ste dobili uz aparat (ne koristite staro, vec
koris¢eno).

® NEKI MODELI masina za pranje vesSa
mogu imati uklju¢ene jednu ili viSe od
sledec¢ih moguénosti:

OVRUCA | HLADNA VODA (sl. 4):
Spajanjem na vodovodnu instalaciju sa
priklju¢kom na toplu i hladnu vodu moze se
posti¢i veéa uSteda u potrosnji elektricne
energije. Spojite sivu cev na slavinu za
hladnu vodu ¥ a crvenu na slavinu za toplu
vodu. MaSina za pranje veSa se moze
spojiti samo na hladnu vodu, u tom slucaju
neki programi pranja mozda ¢e se pokrenuti
nekoliko minuta kasnije.

® AQUASTORP (sl. 5): Uredaj koji je ugraden
na dovodnu cev zaustavlja dovod vode u
slu€aju da se cev osteti; u takvom sluéaju na
prozorcicu “A” prikazace se crvena oznaka i
cev mora biti zamenjena. Kako biste odvrnuli
maticu, pritisnite taster — osigurac “B”.

® AQUAPROTECT, DOVODNA CEV SA
ZASTITOM (sl. 6): Ako glavna unutradnja
cev “A” curi, voda ¢e se zadrzati u providnoj
zastitnoj cevi “B” kako bi se omogucilo da se
ciklus pranja u potpunosti zavrSi. Nakon
zavrSetka pranja, kontaktirajte ovlaséeni
servis kako biste zamenili dovodnu cev.




Pozicioniranje

@ Budite oprezni i proverite da dovodna i
odvodna cev nisu previSe savijene i
pritisnute od strane okolnih predmeta ili
zida. Odvodnu cev mozete postaviti preko
lavaboa ili we Solje ili spojiti na zidni odvod
vode koji mora biti najmanje 50 cm visine i
veceg prostora od odvodne cevi (sl.7).

® |zravnajte ve§ masinu pomocu okretljivih
nozica slika 8:

a.okrenite maticu udesno da otpustite Sraf;

b.okre¢ite nozicu da povisite ili snizite ve$
masinu, sve dok ne bude &vrsto prijanjala
na pod;

c.uvrstite noZice tako da zategnete maticu,
sve dok ne bude lepo.

® prijanjala uz desno dno ve$ masine.

/\ UPOZORENJE:
Kontaktirajte ovlaS¢eni servis u sluc¢aju
da je potrbno zameniti glavni elektri¢ni

kabl.

GreSke u instalaciji nisu pokrivene
garancijom proizvodaca.

@

Overflow

100 cm~

max

* PRODAJE SE ZASEBNO
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3. FIOKA ZA DETERDZENT

Fioka za deterdzent podeljena je na 3

pregrade slika 9:

® pregrada “1”: deterdzent za predpranje;

® pregrada wcfon. posebni
omeksivaci, sredstva za izbeljivanje itd;

/\ UPOZORENJE:

U ovoj pregradi koristite samo tecna
sredstva; veS masina je podesena da
u svakom ciklusu pranja automatski
uzima dodatke pri zadnjem ispiranju.

® pregrada “2”: deterdzent za glavno

pranje.

Posuda za tecni deterdzent isporucena je
SAMO UZ NEKE MODELE ve$S masina
(sl. 10). Ako je zelite Kkoristiti, stavite
posudicu u pregradu 2. Samo na taj nacin
¢e te€ni deterdzent uéi u bubanj na vreme.
Posudica se moze koristiti i za beljenje vesa

ako je odabran program isprianje (rinse).

/\ UPOZORENJE:

Pojedini deterdzenti nisu dizajnirani za
upotrebu u fioci za deterdzent, veé
imaju svoje posebne dozere koji se
direktno stavljaju u buban;.

dodaci,

NEKI MODELI
dozator koji

automatski
preciznu

imaju
isporucuje
koli¢inu deterdzenta i omeksSivaca.

Vise detalja mozete pronaéi u
posebnom delu poglavlja KONTROLE
| PROGRAMI PRANJA.




4. PRAKTICNI SAVETI

Saveti za pripremu vesa

Pre stavljanja vesSa u ves$ masinu, uéinite
sledece:

- ukolnite sa veSa sve metalne predmete
kao Sto su: kopce, sigurnosne igle, metalni
novac iz dzepova i sl.

- zakopcajte dugmad na posteljini, zatvorite
patentne zatvaraCe, zavezite pojaseve i
duge trake na odedi;

- uklonite kopc¢e/drzace sa zavesa,;

- pazljivo procitajte uputstvo za pranje koje se
nalazi na etikatema na odegdi;

-za uklanjanje fleka koristite posebna
sredstva.

® Kada perete manje prostirke, pokrivace
za krevete u drugi tezi ve§, savetujemo
da izbegavate centrifugiranje.

® Za pranje vune, proverite na etiketi da li
sme da se pere u masini.

® Ostavite vrata uredaja malo otvorena
izmedu pranja kako biste sprecili da se
eventualno pojave neprijatni mirisi unutar
masine.

Koristan savet za usStedu

Saveti kako da se ustedi novac i kako da se
ne ugrozava zivotna sredina prilikom
upotrebe vaseg uredaja.

® Napunite masSinu do potpunog kapaciteta
prikazanog u tabeli s programima za
svaki program - to ée vam omoguciti
USTEDU energije i vode.

®Na buku i preostalu vlagu veSa utice
brzina centrifuge: brza centrifuga je
povezana sa vecom bukom i manjom
vlazno$cu vesa.

® Najefikasniji programi u smislu
kombinovane upotrebe vode i energije
obi¢no su oni koji duze traju i koriste nizu
temperaturu.

Najveca koli¢ina veSa za pranje

® Najbolju efikasnost u potrosnji elektriCne
energije, vode i deterdzenta mozete
posti¢éi ako ve§ masinu napunite s
maksimalno  preporu¢enom  koli¢inom
veSa. Sa potpuno napunjenom masinom
uStedecete i do 50% elektricne energije,
umesto da perete dva poloviéna punjenja.

Da li je potrebno predpranje?

®Samo za jako prljav ve$! USTEDITE
deterdZzent, vreme, vodu i izmedu 5 do
15% na potrodnju elektricne energije ako
za manje ili uobi¢ajeno prljav ve§ NE
koristite predpranje.

Da li je pranje na visokoj temperaturi
neophodno?

® Tretirajte fleku odgovarajuéim sredstvom
za uklanjanje, ili skorele fleke potopite u
vodu pre pranja kako bi smanjili
neophodnost upotrebe toplog pranja.
UsStedite energiju koriS¢enjem programa
na nizoj temperaturi.

Pre koriSéenja programa za susenje
(MASINE ZA PRANJE | SUSENJE)
® Ustedite elektricnu  energiju  birajudi
najvecu brzinu centrifuge kako biste
smanjili sadrzaj vode u veSu, pre
koriS¢enja programa za susenje.

Sipanje deterdzenta

Ispod se nalazi kratko uputstvo sa
savetima o tome kako koristiti deterdzent.

® Koristite samo one deterdzente koji su
namenjeni za pranje u masini.

@ |zaberite deterdZent u skladu s vrstom
tkanine  (pamuk, delikatna tkanina,
sintetika, vuna, svila itd.), bojom, vrstom i
nivoom zaprljanosti i programiranom
temperaturom pranja.

®Da biste upotrebili ispravnu koli€inu
deterdzenta, omekSivaca ili bilo kog
aditiva, svaki put pazljivo sledite uputstva
proizvodaca: ispravna upotreba uredaja
uz ispravnu dozu omogucé¢ava vam da
izbegavate rasipanje i da smanjite
uticaj na zivotnu sredinu.
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Kada perete jako prljav beli ves
savetujemo koriS¢enje programa za
pamuk na 60°C ili viSe stepeni i uobicajeni
deterdzent u obliku praska koji sadrzi i
dodatke za beljenje veSa. Takvi deterdzenti
ve¢ na srednjim/visokim temperaturama
pruzaju odliéne rezultate pranja.

Za pranje izmedu 40°C i 60°C koristite
deterdzente koji su odgovarajuéi prema
vrsti tkanina i nivou zaprljanosti vesa.
Uobicajeni deterdzenti u obliku praska
prikladni su za bele tkanine postojanih
boja s veéim nivoom zapljanosti vesa,
dok su tecni deterdzenti ili deterdZenti u
obliku praska koji pruzaju zastitu boji
prikladniji za obojene tkanine i nizi nivo
zaprljanosti vesa.

Za pranje na temperaturama ispod
40°C preporuCujemo koris¢enje tecnih
deterdzenata ili deterdzenata koji su
posebno oznaceni kao prikladni za
pranje na niskim temperaturama.

Za pranje vune ili svile, Kkoristite
iskljugivo deterdzente koji su posebno
namenjeni za takve vrste tkanina.

® PreviSe deterdzenta stvara previSe pene
Sto spreCava da se ciklus izvrSi kako
treba. To takode moze uticati na kvalitet
pranja i ispiranja.

KoriS¢enje ekoloskih deterdzenata bez
fosfata moze izazvati slijedece pojave:

- mutna voda od ispiranja: ova pojava
povezana je s ekoloSkim deterdzentom i
nema negativni uticaj na delotvornost
ispiranja,

- beli tragovi na veSu nakon pranja: to je
uobicajeno, tkanina nije upila deterdzent,
to ne menja boju tkanine,

-pena u vodi nakon poslednjeg
ispiranja: to ne znadi da je ispiranje bilo
loSe/nezadovoljavajuce.

- obilna pena: to se Cesto dogada zbog
posebnih sastojaka koji se nalaze u
ekoloSkim deterdzentima i koje je tesko
ukloniti iz veSa.

U tom slu€aju, ponovno ispiranje nece
pomocdi za uklanjanje ove pojave.

Ako problem i dalje postoji ili sumljate da je
dosSlo do kvara, odmah Kkontaktirajte
ovlaséeni servis.




5. CISCENJE |
ODRZAVANJE

Kada na ispravan nacin rukujete svojim
uredajem to produzava njegov zivotni vek.

Spoljasnje ¢iSéenje uredaja
@ |skljucite uredaj sa izvora napajanja.

® Cistite spoljasnju kutiju uredaja koristedi

vlaznu  krpu, BEZ  ABRAZIVNIH
SREDSTAVA, ALKOHOLA I/LI
RASTVARACA.

Ciséenje fioke za deterdzent

® Preporucuje se redovno CiS¢enje fioke za
deterdzent kako bi se izbeglo nakupljanje
ostataka deterdzenta i aditiva.

® Fioku izvucite nezno ali ¢vrsto.

® Operite fioku teku¢éom vodom i vratite je
na svoje mesto.

ZA MODELE SA SISTEMOM ZA
AUTOMATSKO DOZIRANJE TECNOG
DETERDZENTA | OMEKSIVACA:

Pre nego Sto krenete sa ciSc¢enjem,
sve pregrade moraju biti prazne.

® U potpunosti izvucite fioku pritiskom na
dugme za oslobadanje, obraéajuéi
paznju na to da ne iscuri ostatak
deterdzenta.

® Napunite fioku vruéom vodom.

&

® Promuckajte fioku kako bi voda prosla
kroz sve pregrade.

\

® |zbacite vodu iz fioke i ponovo je u celosti
vratite na njeno mesto.

/N UPOZORENJE:

Za cisc¢enje fioke NEMOJTE koristiti
sredstva koja sadrze kiseline (na
primer sirée) kako biste izbegli
oste¢enje  zaptivenih delova ilili
unutrasnjih delova uredaja.
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Ciséenje filtera pumpe

® Uredaj ima poseban filter koji zadrzava
veée predmete koji mogu blokirati
odvodni sistem, kao Sto su dugmad ili
metalni novac (u zavisnosti od modela,
uzmite u obzir verziju A ili B).

Preporuc¢ujemo proveru i ¢isé¢enje filtera
5ili 6 puta godisnje.

@ |skljucite uredaj sa izvora napajanja.

® Za sakupljanje vode koja Ce istedi iz filtera (ili
cevi) podmetnite posudicu ili suvu krpu.

® Okrenite filter ulevo dok se ne zaustavi
zeljeni polozaj.

® Izvucite i o istite filter, nakon ¢iScenja
vratite filter u izvorni polozaj tako da ga
okrecéete udesno.

® Ponovite prethodne korake obrnutim
redom da ponovo namestite sve delove.

®

Priprema veS masine u sluéaju
duzeg nekoriSéenja/preseljenja

® Ako uredaj duze vremena stoji u prostoriji
u kojoj se ne greje, sva preostala koli¢ina
vode se mora u potpunosti ispustiti iz
cevi.

@ |skljucite uredaj sa izvora napajanja.
@ |spustite svu vodu iz odvodne cevi.

® Odspojite  dovodnu cev sa slavine i
ispustite svu vodu.

® Osigurajte cevi tako Sto cete ih oblepiti
lepljivom trakom.

ZA MODELE SA SISTEMOM ZA
AUTOMATSKO DOZIRANJE TECNOG
DETERDZENTA | OMEKSIVACA:

Ako treba nagnuti ili pomeriti masinu,
prvo izvucite fioku za deterdzent
drze¢i je u horizontalnom polozaju
kako biste izbegli prosipanje.




6. KRATKA UPUTSTVA ZA
UPOTREBU

Ova masina za pranje veSa automatski
prilagodava nivo vode prema vrsti i koli€ini
veSa u ve§ masini. Ta moguénost doprinosi
manjoj potroSnji elektricne energije i osetno
smanjuje vreme pranja.

Izbor peograma pranja

® Ukljucite ve§ maSinu i odaberite poreban
program pranja.

® Odredite temperaturu pranja i prema
potrebi mozete pritisnuti opcijski taster.

SUSENJE

Ako zelite da se ciklus suSenja
automtski pokrene, izaberite Zzeljeni
program  pritiskom na dugme
SUSENJE.

U suprotnom nakon programa pranja,
mozete izabrati program susenja.

® Pritisnite  taster START/PAUZA da

pokrenete pranje.

® Nakon S§to se program pranja zavrsi
prikaza¢e se na ekranu ,End“ (Kraj) ili ¢e
se iskljuciti odredeni svetlosni indikator.

Sadekajte dok ZAKLJUCANA VRATA
lampica se ne ugasi pre otvaranja vrata.

@ |skljucite ve$ masinu.

Za bilo kakvu vrstu pranja proverite
tabelu programa | pratite korake koje
nalaze uputstvo.

Tehnicki podaci

Pritisak vode: min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa
Centrifuga r.p.m.: pogledajte podatke na plo€ici

Elektricna snaga / Snaga osigura¢a apm/
Napon: pogledajte podatke na plocici

7.

KONTROLE | PROGRAMI
PRANJA

A Regulator za izbor programa
sa pozicijom OFF (isklju¢eno)

B Dugme START/PAUZA

C Dugme za ODLOZENI START

D Dugme za SUSENJE / FUNKCIJA
SA PAROM

E Dugme za BRZI PROGRAMI /
NIVO ZAPRLJANOSTI

F Dugme za OPCIONO

G Dugme za IZBOR TEMPERATURE

H Dugme za IZBOR CENTRIFUGE

F+B POKRENITE SMART TOUCH

G+H ZAKLJUCAVANJE

| Digitalni displej

L Svetlosni indikator za
ZAKLJUCANA VRATA

M SMART TOUCH OBLAST




/\ UPOZORENJE:

Ne dirajte displej pri ukljucivanju
masine u struju, zato Sto masina tokom
prvih par sekundipodesava sistem: u
slu€aju da ga dodirnete, masina mozda
nece raditi pravilno. U tom slucaju je
iskljuéite iz struje i ukljucite je ponovo.

Regulator za izbor programa sa
pozicijom OFF (iskljuceno)

Kada je regulator za izbor programa
uklju€en na ekranu ¢e zasvetleti izabrani
program. Kako bi se ustedela elektricna
energija osvetlienost displeja ¢e se
umanijiti.

Napomena: Kako biste iskljucili masinu
regulator za izbor programa postavite u
poziciju “OFF”.

@ Pritisnite dugme START/PAUZA kako bi
izabrani ciklus mogao da pocne.

® Jednom kada izaberete program, regulator
za izbor programa se nece pomerati dok se
ciklus ne zavrsi.

® Nakon prikaza re¢i "End" (Kraj) na
ekranu, i iskljuenja indikatora bravice za
ZAKLJUCANA VRATA, moguée je otvoriti
vrata.

® MaSinu iskljucite okreculi regulator na
poziciju OFF.

Regulator za izbor programa mora biti
vraéen u polozaj OFF na kraju svakog
ciklusa pranja ili pre izbora narednog
programa.

Dugme START/PAUZA

Zatvorite  vrata PRE
dugmeta START/PAUZA.

pritiskanja

® Pritisnite  START kako biste pokrenuli
izabrani program.

Kada pritisnete dugme START/PAUZA
bice potrebno nekoliko sekundi da se
program pokrene.

STAVLJANJE MASINE NA PAUZU

@ Zadrzite pritisnutim dugme za START/
PAUZA oko 2 sekunde (neki svetlosni
indikatori i preostalo vreme na ekranu ce
trepereti, $to znaci da je maSina stavljena
na pauzu).

Iz bezbednosnih razloga, u nekim
fazama ciklusa pranja, vrata se mogu
otvoriti samo ako je nivo vode ispod
donje granice i ako je temperatura
niza od 45°C. Ako to jeste slucaj,
sacekajte da se isklju€i svetlo
ZAKLJUCANA VRATA pre nego $to
otvorite vrata.

® Ponovo pritisnite  dugme za START/
PAUZA kako biste ponovo pokrenuli
program od tacke na kojoj je bio pauziran.

PREKID PROGRAMA

® Kako biste ponistili program, podesite
regulator za izbor programa na poziciju
OFF.

® Sacekajte 2 minuta pre nego Sto

sigurnosni mehanizam otklju¢a vrata.

Dugme za ODLOZENI START

® Ovo dugme Vam omogucava da odlozite
ciklus pranja do 24h.

®Kako biste odlozili pocetak pranja,
molimo Vas da pratite sledec¢a uputstva:

- Podesite zeljeni program.
- Pritisnite dugme za odlozeni start

jednom kako biste ga aktivirali (na
ekranu ¢e se prikazati oznaka h00), a




zatim ga ponovo pritisnite kako biste
odlozili pranje za 1 sat (na ekranu ¢e se
pojaviti oznaka h01). Odlaganje
programa se pomera za 1 sat svaki put
kada pritisnete dugme, sve dok se
oznaka h24 ne pojavi na ekranu, nakon
¢ega Cete pritiskom na dugme sat
ponovo vratiti na nulu.

Kako biste potvrdili izabranu postavku
pritisnite dugme START/PAUZA. Nakon
Sto se odbrojavanje zavrsi, program ¢e
se automatski pokrenuti.

® Mozete ponistiti  opciju ODLOZENI
START okretanjem regulatora na poziciju
OFF.

Ako tokom rada masine dode do prekida
napajanja, prilikom vrac¢anja napajanja
masina ¢ée se restartovati od pocetka
faze u kojoj je bila pre prekida napajanja.

Izaberite opcioni program pre nego
Sto pritisnete dugme START/PAUZA.
Ako opcija koju ste izabrali nije
kompatibilna sa izabranim programom,
simbol te opcije na ekranu ¢e prvo
zatreptati, a potom se iskljuciti.

Dugme za SUSENJE / FUNKCIJA
SA PAROM

Ovo dugme vam omogucava da birate
izmedu dve razlicite opcije:

- SUSENJE

® Automatski pranje/susenje ciklus:
posle izbora programa, shodno veSu koji
perete,izaberite stepen osuSenosti vesa,
pritskom na ovo dugme. Na kraju
programa pranja, izabrani ciklus suSenja
¢e krenuti automatski.

Ako je izabran program pranja koji
nije  kompatibilan sa programom
automatskog susenja, nije moguce
aktivirati ovu funkciju.

Ne smete prekorasiti maximum
koli¢ine veSa za suSenje koji je
definisan u programskoj tabeli,
u protivnom ves nece biti
zadovoljavaju¢e osusen.

® Ako zelite da ponistite program pre
starta, molimo vas pritisnite dugme viSe
puta sve dok se ne upali lampica off ili
promeite selekciju programa na poziciju
OFF.

® Ako zelite samo ciklus susenja:
posle selekcije programa na dugmetu
desno za suSenje shodno vrsti vesa,
pritskom na dugme je moguce
selektovati stepen osuSenosti koje je
drugacije od onog fabri¢ki podesenog. (sa
izuzetkom programa za vunu).

® Da prekinete ciklus tokom faze susenja,
pritisnite dugme u trajanju od oko 3
sekunde.

/\ UPOZORENJE:

Posle prekida programa susSenja,
pocecée faza hladjenja | morate
sacekati 10/20 minuta pre otvaranja
vrata.

® Nakon prikaza re¢i "End" (Kraj) na
ekranu, i iskljuenja indikatora bravice za
ZAKLJUCANA VRATA, moguée je otvoriti
vrata.

Takodje je moguce da prekinete ciklus
susSenja tako Sto okrenete program
selector na OFF poziciju. Takodje je
potrebno sacekati da prode faza
hladjenja od 10/20 minuta | kada
se isklju¢i lampica ZAKLJUCANA
VRATA, mozete otvoriti vrata.
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- FUNKCIJA SA PAROM

Posle selekcije programa "LAKO
PEGLANJE", izaberite izmedju 3 razlicita
nivoa tretmana parom, koji su odgovarajuci
nivou vlaznosti shodno vrsti odeée koju
susite.

- Lako peglanje Sintetika/Miks
(fabricka selekcija) P1 se pojavi na
displeju
Ovaj program je pogodan za sintetiku |
razliite izmiksovane vrste odec¢e U sluSaju
vlazne odece (posle pranja), ispravi¢e nabore
na ode¢i nastale od centrifuge, u sluSaju
suve odete pomaze da se napravi idealan
stepen vlaznosti za lako peglanje. Vreme
trajanja — srednja duzina trajanja.

Lako peglanje Pamuk

(pritisnete dugme) P2 se pojavi na
displeju

Program se preporuCuje za pamuénu odecu.
U slu€aju vlazne odeée posle pranja,
ispravi¢e nastale nabore, ako je suva odeca,
pomaze da se napravi idealan stepen
vlaznosti za lako peglanje. Vreme trajanja
programa — srednja duzina trajanja.

Steam refresh (osvezavanje vesa)
(prtitskom dva puta) P3 se pojavi na
displeju

Zahvaljuju¢i Steam funkciji, ciklus omoguc¢ava
da se odeca osvezi | ispravi posle koriSéenja.
Program koristi paru od starta pa do kraja
faze kada uklanja viSak vlage iz odece |
omoguc¢ava momentalno koris¢enje. Ciklus je
pogodan za suvu odecu.

Program je pogodan za maksimalno 1,5 kg
vesa.

Dugme za BRZI PROGRAMI / NIVO
ZAPRLJANOSTI

Ovo dugme vam omogucava da izaberete
izmedu dve razli¢ite opcije, u zavisnosti od
odabranog programa.

- BRZI

Dugme postaje aktivno kada odaberete
BRZI (14'/30'/44') program i omogucice
vam odaberete jedu od tri prikazane duzine
programa.

- NIVO ZAPRLJANOSTI

®Kada je program odabran, mogucnost
vremenskogpodesSavanja programa ¢e se
automatski prikazati.

®Ova opcija dozvolava da izaberete
izmedu 3 nivoa intenziteta pranja,
prilagodavaju¢i duzinu programa, u
zavisnosti od toga koliko je ve$§ zaprljan
(moze se koristiti samo kod nekih
programa, kao Sto je prikazano u tabeli

programa).

Dugme za OPCIONO

Ovo dugme vam omogucava da izaberete
jednu izmedu tri razli¢ite opcije:

- PRETPRANJE

® Ova opcija vam omoguc¢ava da ukljucite
pretpranje i posebno je korisna za veoma
zaprljan ves (moze biti koriS¢ena samo
na pojedinim programima prikazanim na
tabeli programa).

® Preporucujemo da u odeljak za pretpranje
stavite samo 20% preporucene koli¢ine
deterdzenta prikazane na pakovanju.

- AQUAPLUS

®Ova opcija (mogu¢a samo u nekim
programima)omogucava da perete odecu
u vecoj koli¢ini vodei to zajedno sa
kombinovanim brojem obrataja centrifuge
gde se voda u bubnju puni | prazni daje
odeéi Ccistoéu do perfekcije, kada se
deterdZent rastvori perfektno, omoguéujuci
efikasno pranje.




® Ova funkcija je namenjena ljudima koji
imaju osetljivu kozu, kojima deterdzenti
mogu izazvati alergije.

® Takodje se preporucuje funkcija za deciju
garderobu, u slu€aju velike zaprljanosti
ode¢e kao | za pranje odece koja ima
tendenciju da zadrzava deterdzent — npr.
pesKkiri.

- HYGIENE +

Mozete je aktivirati samo onda kada ste
podesili temperaturu na 60°C. Ova opcija
omogucuje odrzavanje higijene vaseg vesa,
pri istoj temperaturi, kroz ceo program
pranja.

Dugme za IZBOR TEMPERATURE

®0Ovo dugme vam omogucava da
promenite temperaturu ciklusa pranja.
® Nije moguce povecavati temperaturu

preko maksimuma, koji je predviden za
svaki program, da bi sacuvali tkanine,
odnosno odecu.

® Ako zelite da se ve$ pere u hladnoj vodi,
svetlosni indikatori moraju biti iskljuceni.

Dugme za IZBOR CENTRIFUGE

® Akon a etiketi nema posebne informacije
u vezi centrifuge, mozete koristiti
maksimalan broj obrtaja, koji je oCekivan
za taj program.

Kako bi se sprecilo oste¢enje tkanina,
nije mogucée povecavati brzinu
centrifuge iznad predvidenog
maksimuma za taj program.

®Da bi ste ponovo pokrenuli ciklus
centrifuge, drzite pritisnutim dugme dok
ne postignete brzinu obrtaja koju Zelite.

® Moguce je promeniti brzinu centrifuge bez
pauziranja rada masine.

Preterano stavljanje deterdzenta moze
izazvati prekomerno stvaranje pene.

Ako aparat prepozna da se
prekomerno stvara pena, moze
iskljucéiti fazu centrifugiranja ili

produziti trajanje programa i povecati
potrosnju vode.

Masina je opremljena posebnim
elektronskim uredajem, koji sprec¢ava
da broj obrtaja u odnosu na punjenje
bude neizbalansiran. Ovo smanjuje
buku i vibracije u masini, te se tako
produzava radni vek vase masine.

POKRENITE SMART TOUCH

Simultano pritiskanje dugmeta START/PAUZA
i OPCIONO omoguc¢ava prethodno preuzet
ciklus sa aplikacije da bude pokrenut dok je
Smart Touch pozicija izabrana na selektoru
programa (za viSe detala pogledajte
odgovarajucu sekciju).

ZAKLJUCAVANJE

® Ako istovremeno pritisnete dugem za
IZBOR TEMPERATURE i dugme =za
IZBOR CENTRIFUGE za oko 3 sekunde,
masina ¢e vam dozvoliti da zaklju€ate
tastere. Na taj nacin, moc¢i ¢cete da
izbegnete slu¢ajne ili nezeljene promene,
ako se dugme slucajno pritisne tokom
tokom ciklusa pranja.

® Zaklju€avanje mozete moze biti ponisSteno
na jednostavan nacin, tako $to navedena
dva dugmete istovremeno opet pritisnete
ili jednostavno ugasite masinu.
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Digitalni displej

Indikator na displeju Vam omogucéava da
stalno budete informisani o statusu masine.

1) SVETLOSNI INDIKATOR ZA BEZBEDNO
OTVARANJE VRATA

® Ovaj simbol se aktivira nakon zatvaranja
vrata, a nakon startovanja programa.

Zatvorite vrata PRE pritiskanja dugmeta
START/PAUZA.

® Kada pritisnete dugme START/PAUZA
sa zatvorenim vratima, ovaj indikator ¢e
prvo treperiti, a potom konstantno svetleti.

Ako vrata nisu pravilno zatvorena,
svetlo ¢e nastaviti da treperi oko 7

sekundi, posle cega ¢e komanda
START automatski biti ukinuta. U
ovom  sluéaju, zatvorite vrata

pravilno, a zatim ponovo pritisnite
dugme START/PAUZA.

® Sadekajte dok ZAKLJUCANA VRATA
lampica se ne ugasi pre otvaranja vrata.

2) BRZINA CENTRIFUGE

Na ovom delu ekrana je prikazana brzina
centrifuge koja moze biti promenjena
odgovaraju¢im dugmetom.

3) SVETLOSNI INDIKATORI ZA IZBOR
TEMPERATURE

Ovo pakazuje temperaturu pranja kod
odabranog programa, koja moze biti
promenjena (gde je dozvoljeno),
odgovarajuc¢im tasterom.

Ako zelite da obavite hladno pranje, sve
signalne lampice moraju biti ugasene.

4) DUZINA CIKLUSA

®Kada odaberete program displej ce
automatski prikazati duzinu trajanja
ciklusa, koji moze da varira u zavisnosti
od izabranih opcija.

® Jednom kada se pokrene program bicete
stalno obaves$tavani o trajanju odabranog
ciklusa.

® Uredaj proradunava vreme do kraja
izabranog ciklusa na osnovu standardnog
punjenja. Tokom ciklusa aparat redukuje
vreme na osnovu njenog optereéenja.

® Ako ste izabrali opciju za automatsko
pranje/suSenje, na kraju faze pranja/susenja
preostalo vreme do kraja ciklusa ¢e biti
prikazano na ekranu.

5) SVETLOSNI INDIKATOR ZAKLJUCAVANJE
Signalan lampica pokazuje da su tasteri
zaklju€ani.

6) Wi-Fi (samo za pojedine modele)

®Na modelima sa Wi-Fi opcijom, ovaj
simbol prikazuje da Wi-Fi sistem radi.

® Sve informacije o funkcijama, kao i
uputstvo za lako povezivanje vasSeg
aparata na Wi-Fi mrezu mozete
na¢i u sekcii "Download" sajta

http://simplyfiservice.candy-hoover.com.




7) SVETLOSNI
PRANJA

INDIKATOR INTENZITET

Indikator ozna¢ava aktiviranu opciju.

8) Kg Detector (lampica je aktivha samo
na nekim programima)

® Tokom prvih minuta ciklusa, indikator za
"Kg Detector" ce biti ukljuéen dok
inteligenti senzor meri veS i podeSava
duzinu pranja, kao i potroSnju vode i
struje.

® Tokom svakog dela ciklusa "Kg
Detector” dozvoljava nadzor nad veSom
u bubnju i u prvim minutima ciklusa:

- reguliSe koli¢éinu potrebne vode za
pranje;

odreduje duzinu pranja;

vrsti

kontrolise ispiranje prema
materijala koji je izabran za pranje;

reguliSe ritam okretanja bubnja prema
vrsti materijala koji se pere;

prepoznaje prisutnost pene i ako treba
povecava koli€inu vode pri ispiranju;

- podeSava brzinu centrifuge
stvarima u bubnju, kako bi
disbalans pri centrifugiranju.

prema
izbegla

9) SVETLOSNI INDIKATORI SUSENJE

Indikatori
osusenosti:

na displeju pokazuju stepen

Automatski programi za susenje

1t

EXTRA DRY
(pogodan za peskire, bade mantile).

B’ [IRON DRY
(ostavlja veS | odeéu spremnu za
peglanje).

2. CUPBOARD DRY
(za odlaganje odeée bez daljeg
peglanja).

Vremenski programi suSenja

ieo

9 Mozete ih koristiti za odabir

80  vremenskih programa susenja.

30

Faza hladenja
Ukljuéen tokom finalne faze
hladenja, poslednjih 10/20 min

tokom svake faze hladenja.
10) SVETLOSNI INDIKATORI OPCIJE
Simboli na ekranu prikazuju opciju koja

moze biti izabrana odgovarajuc¢im
dugmetom.
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SMART TOUCH

Ovaj uredaj je opremljen sa Smart Touch
tehnologijom koja omogucuje interakciju,
putem aplikaciie (App), na pametnim
telefonima koji imaju Android operativni
sistem (platform) i koji je opremljen sa NFC
(Near Field Communication) funkcijom.

® Preuzmite i snimite na va$ pametni
telefon Candy simply-Fi App (aplikaciju).

Candy simply-Fi App je dostupna i
za Android i za iOS platformu, i za
tablete i za pametne telefone. Inace,
mozete ih povezati sa masinom i
tako iskoristiti prednost koju pruza
Smart Touch samo ako imate
Android pametni telefon, koji je
opremljen sa NFC tehnologijom, u
skladu sa sledeéom funkcionalnom
Semom:

Android pametni Interakcija sa
telefon sa NFC masinom +
tehhnologijom sadrzaji

Android pametni
telefon bez NFC
tehhnologije

Android Tablet

Samo sadrzaji

Samo sadrzaji

Apple iPhone Samo sadrzaji

Apple iPad Samo sadrzaji

Upravljanje i kontrola masine putem App
(aplikacije) je jedino mogué¢a "iz blizine":
dakle nije moguce obaviti navedene
radnje iz daleka (npr.. iz druge
prostorije; izvan kuce ili stana...).

FUNKCIJE

Glavne funkcije koje su dostupne prilikom
kori§¢enja App (aplikacije):

® Glasovni vodi¢ - Vodi€ za odabir
idealnog ciklusa sa samo ftri glasovna
ulaza (odecaltkanine, boja, nivo
zaprljanosti).

® Programi — Da biste preuzeli i pokrenuli
nove programe pranja.

® Smart Care - Pametno odrzavanje —
Smart Check-up - Provera i Auto-clean
(automatsko ciS¢enje) ciklus i vodi¢ za
reSavanje problema.

® Moja statistika — Statistika pranja i
predlozi za efikasnije kori§¢enje masine.

Saznajte sve detalje o Smart Touch
funkcijama, pretrazujuc¢i App i DEMO
mode (demonstracija) ili idi na:
www.candysmarttouch.com

KAKO KORISTITI SMART TOUCH
PRVI PUT - Registracija masine

® Unesite "Settings" (postavke) meni
vaSeg Android pametnog telefona i
aktivirajte NFC funkciju u "Wireless &
Networks" meniju (beziCne veze i
mreze).

U zavisnosti od modela pametnog
telefona i njegove Android OS verzije,
proces NFC aktivacije moze biti

razliCit. Za viSe detalja pogledajte
uputstvo za upotrebu pametnog
telefona.

® Okrenite dugme na Smart Touch

poziciju, da bi se pokrenuo senzor na
komandnoj tabli.

® Otvorite App (aplikaciju), napravite profil
korisnika i registrujte uredaj prateci
instrukcije na ekranu telefona "Brzi
Vodic¢" koji je prikacen na masinu.

Za vise informacija, F.A.Q. i video za lakSu
registraciju su dostupni na: .com
www.candysmarttouch.com/how-to




SLEDECI PUT - Uobiéajeno koriséenje

®Svaki put kada zelite da upravijate
masinom putem App, prvo morate da
omogucite Smart Touch nacin rada, tako
Sto okrenete dugme na. istoimeno mesto.

® Proverite da vam nije zaklju¢an telefon,
odnosno ekran telefona (da nije mozda
na “stand-by mode”) i da li ste aktivirali
NFC funkciju; inace, pratite ranije
navedene korake.

® Ako zelite da pokrenete ciklus pranja,
ubacite ves, deterdZent i zatvorite vrata.

® Odaberite Zeljenu funkciju na App (npr:
pokretanje programa, provera ciklusa,
azuriranje statistike, itd...).

® Pratite uputstva na display-u telefona,
DRZECI GA | DALJE na Smart Touch
logo-u, koji se nalazi na komandnoj tabli
masine, kada dobijete zahtev od App

(aplikacije).

® U slu€aju da je program vec preuzet na
Smart Touch poziciju, izaberite gas a
selektorom programa, i onda simultano
pritisnite  dugmad START/PAUZA i
OPCIONO kako je prikazano na
kontrolnoj tabli.

OBRATITE PAZNJU:

Stavite vas pametni telefon tako da se
NFC antena, na poledini, poveze i
upari sa pozicijom Smart Touch logo-a
na uredaju (pogledati sliku dole).

Ako ne znate poziciju vase NFC
antene, lagano pomerajte smartphone
kruzno, preko Smart Touch logo-a,
dok App ne potvrdi da je
uspostavljena veza. Da bi prenos
podataka bio uspesSan, bitno je da
DA DRZITE SMARTPHONE NA
KOMANDNOJ TABLI TOKOM TIH
NEKOLIKO SEKUNDI KOLIKO TRAJE
PROCEDURA; poruka na uredaju ce
vas obavestiti da li je ishod operacije
bio uspesan, te shodno tome, mozete
skloniti i udaljiti telefon.

Deblje futrole ili metalne nalepnice na
vasem smartphone-u (pametnom
telefonu) mogu uticati ili spreciti prenos
podataka izmedu masine i telefona. Ako
je neophodno, uklonite ih.

Uklanjanje nekih
smartphone (npr.
baterije, itd...) sa
koje nisu originalne, moze doci
do uklanjanja antene u NFC-u,
sprecavajuéi potpuno koriSéenje App.

komponenti iz
zadnje maske,
komponentama
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Tabela programa
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Prilagodljivo dugme za podeSavanje, koje ste izabrali da se povezete sa App (aplikacijom)

Smor1\ za pametne telephone i preuzmete cikluse. (pogledaj deo koji se odnosi na taj odeljak).

Touch® Fabrika podeSava uobi€ajeni program Auto-clean (automatsko ¢€iSéenje), koji je namenjen za
dezinfekciju masine.




Molimo Vas da pazljivo procitate sledece

napomene:

*Maksimalan kapacitet suvog veSa zavisi
od modela koji se koristi (vidite kontrolnu

INFORMACIJE ZA
LABORATORIJSKA ISPITIVANJA

STANDARDNI PROGRAMI U SKLADU SA

tablu masine).

uredbom 96/60/CE

/\ (Samo za modele za posudom PRANJE:
za tecni deterdzent) ECO 40-60 PROGRAM
Pre pranja potrebno je sa odece PODESAVANJE TEMPERATURE
ukloniti tvrdokorne mrlje. Mrlje NA 60°C
Vam savetujemo da uklonite
te€nim izbeljivaem. Prethodno SUSENJE:
uklanjanje mrlja moze se izvesti i PROGRAM SUSENJA
u masini za veS$.Stavite izbeljiva¢ VISOKA TEMPERATURA
u posudu za tec€ni deterdzent, NIVO OSUSENOSTI
postavljenu u odeljak  "2" u SUVO ZA ORMAR
posudi za deterdzent, i podesite
odvojen program za ISPIRANJE.
Kada se ova faza zavrsi, iskljucite STANDARDNI PROGRAMI U SKLADU SA
aparat, dodajte ostatak veSa i (EU) br. 2019/2023
nastavite sa normalnim pranjem
na zeljenom programu. PRANJE:
ECO 40-60 PROGRAM
(®) Samo u slu€aju ako je prethodno & ;
izabrana opcija PREDPRANJE PRANJE | SUSEN.JE:
(samo za programe na kojima je ECO 40-60 EROGRAM +
dostupna opcija PREDPRANJE). NIVO OSUSENOSTI
SUVO ZA ORMAR
1) Kada je program odabran,
na display-u ¢e se pojaviti
preporu¢ena temperatura pranja,
koja moze biti promenjena (gde
je dozvoljeno) sa odgovarajuéim
dugmetom, ali nije moguce
povecavati je preko maksimuma
koji je dozvoljen.
2) Za prikazane programe mozete
podesiti duzinu i intenzitet
programa koriS¢enjem dugmeta za
NIVO ZAPRLJANOSTI.
3)  Okrecéuéi regulator na opciju
BRZI, dostupna ¢e Vam biti tri
brza programa od 14, 30 i 44
minuta.
4)  Programi za automatsko susenje.
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Opis programa

Kako biste oprali razliite vrste tkanina, kao
i razli¢ite nivoe zaprljanosti veSa, masina za
veS ima posebne programe kako bi
zadovoljla sve VaSe potrebe pranja
(pogledaijte tabelu).

Izaberite program u skladu sa
uputstvima sa etikete na odeci,
narocito kada je re¢ o maksimalnoj
preporucenoj temperaturi.

PRANJE

/\ UPOZORENJE:

VAZAN SAVET ZA PRANJE.

® Nove odevne predmete u boji treba
prati posebno tokom najmanje prvih
5 ili 6 pranja.

® Pojedine velike artikle tamnih boja
poput dzinsa i pesSkira treba uvek
prati posebno.

®Nikad ne mesSajte tkanine koje
PUSTAJU BOJU.

PAMUK

Ovaj program je prikladan za pranje obojenog
pamucnog vesa na 40°C ili otpornijeg veSa na
60°C ili 90°C, za najviSi nivo Cistoce. Jaka
centrifuga na kraju ciklusa obezbeduje odli¢nu
ekstrakciju vode iz vesa.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 namenjen je za pranje
normalno zaprljanog pamuénog vesa koji se
pere na temperaturi od 40°C do 60°C i to
zajedno u istom ciklusu. Ovaj progam se
koristi za procenu uskladenosti sa
Ecodesign standardom EU (dizajn ekoloSki
prihvatljivih proizvoda).

PRANJE | SUSENJE (ECO 40-60 + )

Ciklus PRANJE | SUSENJE namenjen je
za pranje normalno zaprljanog pamucnog
veSa koji se pere na temperaturi od 40°C do

60°C i to zajedno u istom ciklusu, kao i za
suSenje veSa na takav nacin da se moze
odmah staviti u ormar. Ovaj progam se
koristi za procenu uskladenosti sa
Ecodesign standardom EU (dizajn ekoloSki
prihvatljivih proizvoda).

VUNA/RUCNO PRANJE

Ovaj program obavlja ciklus pranja koji je
odreden za tkanine od vune koji se mogu prati
u ves-masini, za artikle koje treba prati ru¢no ili
za komade odece od svile ili na kojima na
etiketi stoji natpis ,,Prati kao svilu®.

SINTETIKA

Ovaj program omoguéava da pereta odecu
razsliitog sastava | boja zajedno. Centrifuga |
nivo vode su optimizovani | tokom poranja |
tokom ispiranja. Precizan broj obrtaja smanjuje
stepen izguzvanosti veSa.

ISPIRANJE

Ovaj program vrSi 3 ispiranja pomocu
srednje jaCine centrifuge (koja moze biti
smanjena ili isklju¢ena pomocu
odgovaraju¢eg dugmeta). Koristi se za
ispiranje bilo kojih vrsta tkanina, a idealan je
za ispiranje ode¢e nakon ruénog pranja.

ISPUSTANJE + CENTRIFUGA

Ovaj program zavrSava centrifugu na
najvecoj brzini, Sto se moze smanijiti
kori§¢enjem dugme za IZBOR
CENTRIFUGE ili potpuno izostaviti ako

zelite samo ispustanje vode.

LAKO PEGLANJE 39’

Ovaj ekskluzivni program koristi tretman
pare da redukuje | smaniji nabore na odedi |
omogudi idelan stepen vlaznosti za lako
peglanje. Preko ovog namenskog dugmeta
mogucée je izabrati tri razlicita nivoa
vlaznosti, shodno vrsti vesa | odece.

BRZI (14'/30'/44")

Ekonomi¢no a bez kompromisa! Ovaj novi
program moze da se koristi da bi se dobili
izvrsni rezultati a da se istovremeno Stedi
voda, energija, deterdzent i vreme. Ova
opcija omoguc¢ava pranje na srednjoj
temperaturi i prikladna je za sve vrste
tkanina. Preporuuje se za manja
opterecenja i blago zaprljane predmete.




MESANO | OBOJENO 59' *

Ovaj program vam pruza slobodu da
zajedno perete sve vrste tkanina i odevnih
predmeta u bojama koje ne blede, s punim
kapacitetom, a da pri tom dobijete izuzetne
rezultate za samo 59 minuta. Ovaj program
se preporuCuje za pranje veSa koji nije
previSe prljav na srednjoj temperaturi.

* Unapred pode$ena temperatura od 20°C
(moze se menjati pomocu odgovarajuceg
dugmeta). Ovaj ciklus pranja odgovara i
pranju pamucnih tkanina.

PERFECT PAMUK 59'

Ovaj program garantuje izuzetne rezultate
za pamucni veS. Ova opcija je osmiSljena
tako da smanji vreme pranja za srednje
priav.  pamuéni ve§ na  srednjim
temperaturama. Da biste dobili najbolje
rezultate napunite masinu samo do pola.

POSEBNI 49’

Inovativna tehnologija ovog programa
skracuje vreme koje troSimo na pranje,
istovremeno omogucavajuéi visok ucinak
pranja na srednjim temperaturama za samo
49 minuta. Da biste dobili najbolje rezultate
napunite masinu samo do pola.

SUSENJE

/\ UPOZORENJE:

Dispenzeri se koriste za koncentrovane
praskaste deterdzente i tecne
deterdzente moraju biti uklonjeni iz
bubnja pre poéetka programa susenja
u masini za susenje.

Bubanj menja smer u toku ciklusa suSenja
kako se ve$ ne bi umrsio. Hladan vazduh
se koristi tokom poslednjih 10/20 minuta
ciklusa kako bi se guzvanje smanjilo na
minimum.

SUSENJE VUNE

Niska temepratura program suSenja je
idelan ya suSenje vunene odecCe sa
maksimalnom zastitom | mekoéom,
smanjujuci habanje odece.

Preporu¢ujemo da veS okrenete na
unutrasnjost pre suSenja. Vreme suSenja
yavisi od koli¢ine odeée | brzine centrifuge
koju ste izabarali prilikom pranja.Ciklus je
pogodan za maksimalno 1 kg (3 dzempera).

6.

APPAREL CARE

Ovaj ciklus susenja odece od vune je
odobrila "The Woolmark Company"
shodmo standardima | instrukcijama
koja ova kompanija zahteva.
Woolmark robna marka je zasticena
robna marka.

Woolmark simbol je oznaka sertifikata u
mnogim zemljama. M1715

NIZA TEMPERATURA

Za suSenje sintetike preporucuje se najniza
temperatura, kao i za ve$ meSovitih viakana
(uvek pre suSenja pogledajte etiketu na
odedi).

VISOKA TEMPERATURA

Za suSenje pamuka i veSa od lana uvek
preporu¢ujemo najviSu temperaturu suSenja
(uvek pre suSenja pogledajte etiketu na
odedi).

Smart Touch
Prilagodljivo dugme za podeSavanje, koje
treba da odaberete, kada zelite da poSaljete

komandu iz  App ka masini i
preuzmete/pokrenete ciklus  (pogledajte
odeljak i uputstvo za upotrebu App za vise
informacija).

U Smart Touch opciji fabrika je podesila
uobicCajeni "Auto-clean (automatsko
ciscenje)"

ciklus, koji je predviden za dezinfekciju
bubnja, uklanjanje neprijatnih mirisa i
produzenje zivotnog veka ves masine.
Proverite da li ima veSa u masini kada
pokrecete "Auto-clean (automatsko
ciScéenje)" ciklus, koriste¢i samo praskasti
deterdzent. Na kraju programa ostavite
otvorena vrata, kako bi se bubanj osusio.
Preporucuje se nako svakog 50-og pranja.
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8. CIKLUS SUSENJA VESA

® Date indikacije su opSte, s toga je
potrebno malo prakse kako biste postigli
najbolje rezultate susenja.

® Preporuc¢ujemo Vam da postavite krace
vreme suSenja od nazanacenog, kako
biste kroz praksu utvrdili nivo potrebne
suvoce vesa.

® Preporucujemo Vam da ne susite tkanine
koje se lako cepaju, kao Sto su tepisi ili
haljine sa resama, kako ne bi zapusile
ventilacione odvode.

® Preporuc¢ujemo Vam da ve$ sortirate na
sledeci nacin:
- Simboli za suSenje odece koje cete
videti na etiketama na odec¢i

Pogodno za susenje u masini za
pranje/susenje.

Pogodno za suSenje u masini za
pranje/susenije na visokim teperaturama.

Pogodno za suSenje u masini za
pranje/susenije na nizim temperaturama.

NIPOSTO NE susiti u masini za
pranje/susenje.

O
D]
-
O,
-
)

Ako se na odeéi ne nalazi etiketa,
ode¢a nije pogodna za susSenje u
masini za pranje/susenje.

- Po veli€ini i debljini
Uvek kada je kapacitet punjenja za
pranje veéi od kapaciteta susSenja,
odvojite ode¢u po debljini (npr. peskire
od donjeg vesa).

- Po vrsti tkanine
Pamuk/lan: peskiri, posteljine od lana,
stoljnjaci, salvete...
Sintetika: bluze, koSulje, kombinezoni
itd napravljeni od sintetike ili poliamida,
kao i pamuk i sinteticke meSavine.

@ Susite samo prethodno centrifugiran ves.

Kako da ispravno osusite ves

® Otvorite vrata.

® Napunite masinu za pranje i suSenje
vesSom, ali vodite racuna da koli¢ina vesa
za suSenje ne prelazi njen maksimalan
kapacitet koji je naveden u tabeli
programa. U slu€aju da ima previSe veSa
(npr. ¢arSava) ili veSa koji upija mnogo
vode (peskiri ili dzins), preporucljivo je da
smanjte koli¢inu veSa unutar bubnja.

@ Zatvorite vrata.

® Postavite regulator programa na program
koji Vam najviSe odgovara za suSenje
vesa.

® MasSina za pranje i suSenje moze osusiti
sledecu vrstu vesa:
- Najniza temperatura se preporucuje za
vunenu odecu (pogledajte simbol @{}
na programu).

- Najniza temperatura se preporucuje za
mesSovite tkanine (sintetika/pamuk) i
sinteticke taknine (pogledajte simbol

A{} na programu).

- Visoke temperature se preporucuju za
pamuk, peskire, lan, tkanine od

konoplje... (pogledajte simbol .g}{} na
programu).

@ Selektujte stepen osusenosti koji zelite:

{:} EXTRA DRY
(pogodan za peskire, bade mantile).

B’ IRON DRY
(ostavlja veS | odeéu spremnu za
peglanje).

2. CUPBOARD DRY

(za odlaganje odeée bez daljeg
peglanja).




® Ako Zelite da izaberete vremenski ®Kada se ciklus zavrsi, re¢ "End" (KRAJ)

ograni€en program susSenja, pritisnite ¢e se pojaviti na ekranu. Posle 5 minuta

dugme SUSENJE dok se ne upali masina ¢e biti u pasivhom rezimu rada

svetlosni indikator za trazeno vreme. (na nekim modelima, diplej ¢e prikazati
dve linije).

Za program sa vunom je jedimo
moguce koristiti stepen osussSenosti
koji je fabricki podesen.

@ |skljuCite masinu postavljajuci regulator u
poziciju OFF.

® Otvorite vrata i izvadite ves.

® MaSina za pranje i suSenje ¢e izraCunati e
potrebno vreme za su$enje u skladu sa @ Iskljucite vodu.
koli€¢inom veSa u bubnju i izabranog

programa za susenje. KAKO DA PONISTITE PROGRAM ZA
SUSENJE VESA
® Proverite da li je voda puStena i da li je ) o L
crevo ispravno postavljeno. ® Kako biste ponistili program susenja, g
pritisnite i drzite taster SUSENJE oko 3 )
sekunde.

/\UPOZORENJE:
Ne suSite odecu sa specijalnim AUPOZORENJE

obavesStenjima | odeéu od vrlo - L.

delikatnih materijala. Preporuéujemo Posle otkazivanja programa susSenja,
da uvek stavite malo manje odeée od  faza hladenja ¢e poceti i morate
maksimuma kako bi izbegli guzvanje. sacCekati 10/20 min pre otvaranja vrata.

® Pritisnite START/PAUZA dugme | na Za ispravno funkcionisanje masine,
displeju ¢e se pokazati preostalo vreme poZeljno je da ne prekidate fazu suSenja,
ciklusa. osim ako je to zaista neophodno.

Masina ¢e izraCunati vreme do kraja
izabranog programa na osnovu
standardne koli¢ine veSa unutar
bubnja. Tokom ciklusa masina ¢e
korigovati vreme u odosu na veli€inu
vesa i sastav punjenja.

Tokom faze suSenja bubanj ¢e ubrzati
okretanje kako bi optimizovao
efikasnost susenja.

® Svetlosni indikator ¢e svetleti i tokom faze
hladenja.




9. AUTOMATSKI CIKLUS
PRANJA | SUSENJA
VESA

Ako kojim slucajem predete
maksimalan kapacitet punjenja za
suSenje veSa naveden u tabeli
programa, ves nece biti osusen kako
treba i ostace vlazan.

- Pranje
® Otvorite
deterdzent.

fioku i sipajte odabrani

® Pogledajte i odaberite program pranja
prema tabeli i vrsti tkanine koju zelite da
operete (npr. veoma zaprljan pamuk) i
podesite regulator na zeljeni program.

® ReguliSite temperaturu pranja ako je
potrebno.

@ Pritisnite
potrebno.

opcionu dugmad, ako je

® Proverite da li je voda puStena i da li je
crevo ispravno postavljeno.

- Susenje
@ Selektujte stepen osusenosti koji zelite:

{:} EXTRA DRY
(pogodan za peskire, bade mantile).

B’ IRON DRY
(ostavlja ve$S | odeéu spremnu za
peglanje).

2. CUPBOARD DRY

(za odlaganje odeée bez daljeg
peglanja).

Na programu za vunu, samo fabricki
podesen stepen susenja je mogugé.

® Ako Zelite da izaberete vremenski
ograni€en program susSenja, pritisnite
dugme SUSENJE dok se ne upali
svetlosni indikator za trazeno vreme.

@ Pritisnite dugme START/PAUZA.

® Na kraju faze pranja diplej ¢e pokazati
preostalo vreme susenja.

® Svetlosni indikator ¢e svetleti i tokom faze
hladenja.

® Kada se ciklus zavrsi, re¢ "End" (KRAJ)
¢e se pojaviti na ekranu. Posle 5 minuta
masina ¢e biti u pasivhom rezimu rada
(na nekim modelima, diplej ¢e prikazati
dve linije).

@ |skljuCite masinu postavljajuéi regulator u
poziciju OFF.

® Otvorite vrata i izvadite ves.
@ |skljucite vodu.

KAKO DA PVONléTITE PROGRAM ZA
SUSENJE VESA

® Kako biste ponistili program suSenja,
pritisnite i drzite taster SUSENJE oko 3
sekunde.

/\ UPOZORENJE:

Posle otkazivanja programa susenja,
faza hladenja c¢e poceti i morate
sacekati 10/20 min pre otvaranja vrata.

Za ispravno funkcionisanje masine,
pozeljno je da ne prekidate fazu susenja,
osim ako je to zaista neophodno.




10. RESAVANJE PROBLEMA | GARANCIJA

Ako mislite da masSina za pranje vesSa ne radi ispravno, probajte da pronadete savet u
vodi¢u, dole navedenom sa nekim prakti¢nim savetima kako da reSite probleme koji se
najcesce javljaju.

SAMO ZA SMART TOUCH MODELE.

Zahvaljujuéi "Smart Check-up - Provera" ciklusu vase App (aplikacije) Candy
simply-Fi mozete, u bilo koje vreme da proverite ispravnost rada vaseg uredaja.
Samo vam treba Android smartphone (pametni telefon) sa NFC tehnologijom.
Vise informacija mozete pronaci na App (aplikaciji).

Ako display masSine pokazuje da postoji greSka (preko Sifre ili trepéuéih LED
lampica), treba da ukljucite App i priblizite vas Android smartphone (pametni
telefon) sa NFC-om ka Smart Touch logo-u na masci. Sada je moguce pokrenuti
podsetnik i bazu podataka predvidenu za reSavanje problema.

IZVESTAJ O GRESCI

® Display modela: greSka je prikazana brojem kome prethodi slovo “E” (primer: Error
2=E2)
® Modeli bez display-a: greSka je prikazana trepéuéim LED lampicama toliko puta

kolika je Sifra greske, sa pauzama do 5 sekundi (primer: Error 2 = dva puta trepne —
pauza 5 sekundi — dva puta trepne —itd...)

Prikaz Error (greske)
E2 (sa display-em)
2 puta trepéu LED
lampice

(bez display-a)

E3 (sa display-em)

3 puta trepéu LED
lampice

(bez display-a)

E4 (sa display-em)

4 puta trepéu LED
lampice

(bez display-a)

E7 (sa display-em)

7 puta trepéu LED
lampice

(bez display-a)

Neka druga Sifra (kod)

Moguc¢i uzroci i prakticna reSenja
Masina se ne puni vodom.
Proverite da li ventil za dovod vode otvoren..
Proverite da nije dovodno crevo suviSe savijeno ili nagnjeceno.
Odvodno crevo nije na odgovarajucoj visini (vidi deo za instalciju).
Zatvorite slavinu za vodu, odvrnite filter creva sa zadnje strane
masine za pranje veSa i proverite da li je “anti-pes$cani” filter Gist i nije
blokiran.
Proverite da li je filter zapu$en i da li u odeljku s filterom ima stranih
tela koji bi mogli ometati normalan protok vode.
Ves masina ne ispusta vodu i voda ne odlazi.

Proverite da li je filter zapu$en i da li u odeljku s filterom ima stranih
tela koji bi mogli ometati normalan protok vode.

Proverite da odvodno crevo nije savijeno, ngnjeceno ili prelomljeno.
Proverite da nije zastitni ku¢ni sistem za odvod blokiran i da voda
nesmetano protie kroz instalaciju. Proverite oticanje vode iz sudopere.
Ima previse pene i/ili vode.

Proverite da nije stavljeno previSe deterdzenta ili da, mozda, taj
proizvod nije namenjen za vas uredaj.

Problem sa vratima aparata.

Proverite da li su vrata ispravno zatvorena. Proverite da unutar
masine nema neke odece koja blokira zatvaranje vrata.

Ako su vrata blokirana, iskljucite masinu i izvadite utika¢ ve$ masine
iz uti¢nice i napajanja , sacekajte 2-3 minuta i ponovo otvorite vrata.
Isklju¢ite maSinu i izvadite utikaé veS maSine, sacekajte minut.
Uklju¢ite masinu i pokrenite program. Ako se greSka opet desi
knnfnktirnjfn direktnn nvla&feni servis
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OSTALE NEPRAVILNOSTI

Problem
Ves masina
Ne radi/startuje

Voda curi na pod
pored ves masine

Ves masina ne obrcée
bubanj, nema
centrifuge

Snazne vibracije/
buka se ¢uje tokom
rada centrifuge

Moguci uzroci i prakticna reSenja

Proverite da li je kabal proizvoda utaknut u uti¢nicu.

Proverite da li ste ukljucili aparat.

Proverite da li je utiCnica ispravna, tako $to Cete je isprobati sa nekim
drugim uredajem ili, na primer, lampom.

Mozda vrata nisu ispravno zatvorena: opet ih otvorite i zatvorite.
Proverite da li je trazeni program ispravno odabran i pritisnite dugme
“Start”.

Proverite da ve$ masina nije u rezimu pauziranja.

Ovo moze biti zbog curenja u zaptivke izmedu slavine i dovodne
cevi; u ovom slucaju , zamenite je i pritegnite cev i zavrnite slavinu.
Proverite da li su filteri ispravno zatvoreni.

Ako ves nije optimalno razmesten u ve$§ masini mozete da:

* PokuSate da uravnotezite rad, povec¢avajuci trajanje centrifuge.

* Smanijite brzinu centrifuge, kako bi smanijili vibracije i buku.

* Iskljucite centrifugu, kako bi zastitili masinu.

Proverite da je optereéenje uravnotezeno. Ako nije razdvojite ves,
ponovo je napunite i pokrenite program.

Ovo se moze desiti ukoliko sva voda nije otiSla iz maSine: sacekajte
nekoliko minuta. Ako problem i dalje postoji, pogledajte poglavlje
Error 3 (greSka 3).

Neki modeli imaju funkciju "bez centrifuge": Proverite da nije
ukljucena.

Proverite da nisu uklju¢ene neke opcije koje menjaju centrifugu.

Kori§éenje previse deterdzenta moze ometati rad centrifuge.

Ves$ masina nije sasvim nivelisana: ako je neophodno, podesite
nozice kao $to je naznaceno u posebnim poglavljima.

Proverite da li su uklonjeni transportna ambalaza, gumeni dodaci
umetnute cevi za zastitu.

Proverite da nema zaboravljenih predmeta u bubnju (kovanice, $nale
za kosu, dugmiéi, itd...).

Standardna garancija proizvodaca pokriva greSke prouzrokovane lektri€nim ili

mehani¢kim greskama
propust proizvodaca.

koje su pronadene u samom proizvodu, a delo su ili
Ako je pronadena greska na kupljenom proizvodu

prouzrokovana spoljnim faktorima, pogreSnog koriSéenja ili kao posledica toga

§to se nisu pratilae ins
biti napla¢ena.

trukcije iz uputstva za upotrebu, usluga popravke moze




Preporuc€uje se da uvek koristite originalne
rezervne delove, koji su dostupni kod
ovlas¢enog servisa.

Garancija

Proizvod je pod garancijom u skladu sa
uslovima koji su navedeni u garantnom
listu i uputstvu za upotrebu, koji se
dobija uz aparat. Garantni list mora biti
ispravno popunjen i saCuvan, kako bi
mogli da ga pokazete ovlaséenom
servis, u slu€aju potrebe.

Stavljanjem C € oznake na ovaj
proizvod, izjavljujemo, pod punom
odgovornosé¢u, da je ovaj proizvod u
saglasnosti sa svim evropskim
normama o bezbednosti, zdravlju i svim
zahtevima za zastitu zivotne sredine,
navedenih u zakonodavstvu.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne Stampane greSke u knjizici
koju ste dobili s ovim proizvodom. Osim
toga, proizvodac¢ takode zadrzava pravo
da bez prethodne najave izvodi promene
koje smatra korisnim za svoje proizvode, a
bez menjanja njihovih vaznih karakteristika.

14
(72)









TS INAI - 8L2L€0€Y - L0°0C

-CSWSTME -



